
Anexo 10-F 

DL 600 

1. Sin perjuicio de lo establecido en los párrafos 3 a 7, Chile otorgará a un 
inversionista de Estados Unidos o a una inversión cubierta que sea una parte 
en un contrato de inversión de conformidad con el Estatuto de la Inversión 
Extranjera, Decreto Ley 600 de 1974 (DL 600), el mejor de los tratos exigidos 
de conformidad con este Tratado o el trato establecido de conformidad con un 
contrato de inversión. 

2. Sin perjuicio de lo establecido en los párrafos 3 a 7, Chile permitirá a un 
inversionista de Estados Unidos o a una inversión cubierta que ha celebrado 
un contrato de inversión de conformidad con el DL 600 modificar el contrato 
de inversión para hacerlo compatible con las obligaciones de Chile de 
conformidad con este Tratado. 

3. Sujeto al párrafo 4, cuando un inversionista de Estados Unidos o una 
inversión cubierta ha celebrado un contrato de inversión de conformidad con 
el DL 600, un inversionista, a su propio nombre o en representación de una 
inversión, podrá solamente someter una reclamación en contra de Chile 
conforme a la Sección B con respecto al contrato si el inversionista alega que 
Chile ha violado una obligación establecida en: 

(a) la Sección A en conexión con un contrato de inversión; o 

(b) este Anexo; 

sin embargo, tal inversionista no podrá someter una reclamación de 
conformidad con la Sección B sobre la base de la exigencia de la relación 
deuda/capital de un contrato de inversión conforme al DL 600, con excepción 
de las reclamaciones de que Chile ha otorgado al inversionista o a su inversión 
cubierta un trato menos favorable de aquel que Chile otorga, en circunstancias 
similares, conforme al DL 600 a un inversionista de un país que no sea Parte o 
a sus inversiones. 

4. Cuando un inversionista de Estados Unidos o una inversión cubierta ha 
celebrado un contrato de inversión de conformidad con el DL 600, y el 
inversionista, a su propio nombre o en representación de la inversión, reclama 
que Chile ha violado las disposiciones tributarias de ese contrato tendrá 
solamente, con respecto a esa reclamación, recurso a las disposiciones de 
solución de controversias del contrato de inversión o a las disposiciones de 
solución de controversias de este Tratado relativas a las medidas tributarias. 



5. Para mayor certeza, la ejecución de un contrato de inversión de 
conformidad con el DL 600 por un inversionista de Estados Unidos o por una 
inversión cubierta, no crea ningún derecho de parte del inversionista o de la 
inversión cubierta para realizar actividades determinadas en Chile. 

6. Nada de lo dispuesto en este Tratado limitará el derecho del Comité de 
Inversiones Extranjeras de Chile, su Vicepresidencia Ejecutiva, o sus 
sucesores, de decidir si autoriza a un inversionista de Estados Unidos o a una 
inversión cubierta para celebrar un contrato de conformidad con el DL 600, o 
de establecer condiciones en dicho contrato, siempre que Chile lo haga de una 
manera que no sea incompatible con las obligaciones de Chile establecidas en 
la Sección A. 

7. Sin perjuicio de cualquier otra disposición de este Tratado, Chile podrá 
prohibir a un inversionista de Estados Unidos o a una inversión cubierta 
transferir desde Chile el producto de la venta total o parcial de una inversión 
efectuada de acuerdo con un contrato de inversión de conformidad con el DL 
600, por un período de hasta un año después de la fecha en que el 
inversionista o la inversión cubierta transfirieron fondos a Chile para 
establecer la inversión. 

 


